
RUBIN Pro 65 T Deposit
Lichtgrau  light grey
Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten 
decoration not included in the delivery

Modell
Model

Art. RAL 7024 
Prod. RAL 7024

Art. RAL 7035 
Prod. RAL 7035

Außenmaße
Ext. dimensions

Innenmaße
Int. dimensions

Türdurchgangsmaße
Door passage dim.

Gewicht
Weight 

Volumen 
Volume

Fachböden
Shelves

RUBIN Pro 45 T Deposit 013368-60500 013368-00500 1200 x 604 x 660 1103 x 499 x 482 1047 x 472 656 kg 265 l 2 + 2

RUBIN Pro 65 T Deposit 013369-60500 013369-00500 1550 x 850 x 660 1453 x 745 x 482 1397 x 718 1000 kg 522 l 2 + 2

Certifi ed burglary safe grade III according to EN 1143-1 
and optionally available fi re protection equipment. 
Screwed-in DINERO Plus 45 as an integrated deposit unit. 
Freestanding safe series based on weight-optimized 
construction. Flexible application possibilities 
due to versatile accessory options.
Basic equipment/Product features
 Double-bit high security key lock, 2 keys 
 Optional feature 30 min. fi re protection
 3-pole-handle, silver (approx. 76 mm protruding)
 Integrated DINERO Plus 45 in graphite grey

RAL 7024
 Two height-adjustable shelves at the top 

and 2 height-adjustable shelves to the right 
of DINERO Plus 45

 4-sided door locking
 180° door opening angle, door hinged on right
 Prepared for fl oor anchoring incl. anchoring hardware*
 Graphite grey RAL 7024 or light grey RAL 7035

€ 100.000,-*  

€ 200.000,-*  

EN 1143-1 optional 30 Min.

Zertifi zierter Wertschutzschrank gem. Widerstands-
grad III nach EN 1143-1 mit Einbruchschutz und 
optional erhältlicher Brandschutzausstattung. 
Eingeschraubter DINERO Plus 45 als integrierte 
Depositeinheit. Freistehend einsetzbare Tresorserie 
basierend auf gewichtsoptimierter Bauweise. 
Aufgrund vielseitiger Zubehöroptionen umfangreiche 
Einsatzmöglichkeiten
Grundausstattung/Leistungsmerkmale
 Doppelbart-Hochsicherheitsschloss, 2 Schlüssel 
 Optional mit 30 Minuten Brandschutz
 Dreiarmgriff , silber (ca. 76 mm vorstehend)
 Integrierter DINERO Plus 45 in Graphitgrau 

RAL 7024
 Jeweils zwei höhenverstellbare Fachböden oben 

sowie 2 höhenverstellbare Fachböden 
rechts neben DINERO Plus 45

 4-seitige Türverriegelung
 180° Türöff nungswinkel, Türanschlag rechts
 Vorrichtung für Bodenverankerung 

inkl. Verankerungsmaterial*
 Graphitgrau RAL 7024 oder Lichtgrau RAL 7035

RUBIN Pro 65 T Deposit

18

RUBIN Pro 45 T Deposit

6

Wertschutzschrank, Grad III (EN 1143-1)
Safe, Grade III (EN 1143-1) 

RUBIN Pro Deposit
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Schlösser / Locks Beschreibung / Description

Mechanisches Kombinationsschloss
Mechanical combination lock

3 Scheiben-Kombinationsschloss (ein individueller Code möglich), Zahlenknopfgarnitur Depravo K,
40 mm vorstehend 
3 wheel combination lock (one individual code possible), input unit (dial & ring) Depravo K,
40 mm protruding

Elektronikschloss LA GARD ComboGard Pro 39 E
Electronic lock LA GARD ComboGard Pro 39 E

1 Manager- / 9 Benutzercodes, diverse Codefunktionen, Tastatur 5750, 30 mm vorstehend
1 manager / 9 user codes, various code functions, keypad 5750, 30 mm protruding

Elektronikschloss KABA Combi B 90
Electronic lock KABA Combi B 90

1 Master- / 90 Benutzer- / 1 Kuriercode, div. Codefunktionen, Alarm,
Auditfunktion, mechanische Redundanz, Griff  Vesta (ca. 80 mm vorstehend)
1 master / 90 user / 1 courier code, var. code functions, alarm,
audit function, mechanical redundancy, handle Vesta (approx. 80 mm protruding)

Nutzmaße Einrichtungen
Usable measure of facilities RUBIN Pro 45 T Deposit RUBIN Pro 65 T Deposit

Tiefe bei 90° Türöff nung 
(Tür + Schrank) 
Depth with 90° door opening 
(door + body)

1224 1470

Breite bei 180° Türöff nung 
(Tür + Schrank)
Width with 180° door opening 
(door + body)

1137 1629

Innentresor (mit Zylinderschloss)
Interior safe (with cylinder lock) 196 x 443 x 470 196 x 689 x 470

Innentresor Türdurchgang 
Interior safe door passage 149 x 388 149 x 634

Ausziehbarer Fachboden 
Pull-out shelf 418 x 446 664 x 446

Ausziehbare Hängeregistratur 
(Tiefe in mm / max. Auszüge)
Pull-out suspension fi le 
(Depth in mm / max. quantity)

448 / 1 675 / 2

RUBIN Pro Deposit

Sonstiges / Others Beschreibung / Description

Ausrüstung EMA Komponenten
Equipped with alarm components

Ausrüstung des Tresors mit VdS anerkannten Einbruchmelde-Komponenten zum Anschluss an eine 
Einbruchmeldeanlage. Die eingebauten Einbruchmelde-Komponenten sind immer projekt- und schlossabhängig.
Durch den Einbau verringert sich das Innennutzmaß um ca. 50 mm. 
Equipped with VdS-approved burglar alarm components for connection to a burglar alarm system.
The installed burglar alarm components are always project- and lock-dependent.
By installing the usable inside dimension reduced by approx. 50 mm. 

Brandschutz (30 Minuten)
Fire protection (30 minutes)

Feuerhemmende und isolierende Werkstoff e sowie Spezialdichtungen im Rahmen der Tür 
ergeben die im Format-Brandschutzlabor getestete Brandfestigkeit bei Hausbränden.
Fire-retardant and insulating materials as well as special seals in the door frame give 
the Format fire protection laboratory tested fire resistance in house fires. 

Maß- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsänderungen vorbehalten  Weights and measures deviations etc. specifi cations subject to change 
Maßangaben in mm (Höhe / Breite / Tiefe), ohne Griff , Beschlag, Scharniere  Dimensions in mm (height / width / depth), without handle, fi tting, hinges
*Empfohlene Versicherungssummen in Deutschland / Modelle unter 1.000 kg müssen verankert werden. Versicherungssummen und notwendige Verankerung in Absprache mit dem Versicherer.  
Recommended insurance amounts in Germany / models weighing less than 1.000 kg should be anchored. Please consult with your insurer for amounts and anchoring regulations.
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